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[

(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)
RECOMENDACOES

BANCO CENTRAL EUROPEU

RECOMENDAC;\O DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 17 de dezembro de 2015
relativa as politicas de distribuicio de dividendos
(BCE/2015/49)
(2015/C 438/01)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 127.°, ne 6
e o artigo 132.°,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o seu
artigo 34.°,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 1024/2013 do Conselho, de 15 de outubro de 2013, que confere ao Banco
Central Europeu atribui¢des especificas no que diz respeito as politicas relativas a supervisio prudencial das institui¢des
de crédito (!), nomeadamente o seu artigo 4.2, n.° 3,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 468/2014 do Banco Central Europeu, de 16 de abril de 2014, que estabelece
o quadro de cooperacio, no ambito do Mecanismo Unico de Supervisdo, entre o Banco Central Europeu e as autorida-
des nacionais competentes e com as autoridades nacionais designadas (Regulamento-Quadro do MUS) (BCE[2014/17) (3,

Considerando o seguinte:

As instituicdes de crédito tém necessidade de continuar a preparar-se para aplicarem atempada e cabalmente o disposto
no Regulamento (UE) n.> 575/2013 do Parlamento Europeu de Conselho (}) e na Diretiva 2013/36/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (), numa conjuntura macroecondmica e financeira dificil que deprime a rentabilidade das insti-
tui¢des de crédito e, consequentemente, a capacidade das mesmas para aumentarem as suas bases de capital. Além disso,
embora as institui¢des de crédito tenham de financiar a economia, uma politica de distribuicio de dividendos conserva-
dora faz parte de uma gestio adequada dos riscos e de um sistema bancdrio sélido. O método a adotar deveria ser
0 mesmo que o previsto na Recomendacido BCE/2015/2 do Banco Central Europeu (*),

ADOTOU A PRESENTE RECOMENDACAO:
L

1. As institui¢des de crédito deverdo formular politicas de distribui¢do de dividendos baseadas em pressupostos conser-
vadores e prudentes, por forma a poderem continuar a satisfazer os respetivos requisitos de fundos proprios mesmo
ap6s qualquer distribuicdo.

a) As institui¢des de crédito estdo obrigadas a satisfazer, a todo o momento, os requisitos minimos de fundos pré-
prios («requisitos do Pilar 1»). Estes incluem um racio de fundos préprios principais de nivel 1 de 4,5 %, um racio
de fundos préprios de nivel 1 de 6 %, e um racio de fundos proprios totais de 8 %, conforme o previsto no
artigo 92.° Regulamento (UE) n.° 575/2013.

() JOL 287 de 29.10.2013, p. 63.

() JOL 141 de 14.5.2014, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais

para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.o 648/2012 (JO L 176

de 27.6.2013, p. 1).

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das institui¢des

de crédito e a supervisdo prudencial das institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87|/CE e revoga

as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

(*) Recomendacdo BCE[2015/2 do Banco Central Europeu, de 28 de janeiro de 2015, relativa as politicas de distribuicdo de dividendos
(O C 51 de 13.2.2015, p. 1).

=
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b) Além disso, as institui¢des de crédito estdo obrigadas a satisfazer, a todo o momento, os requisitos de fundos
proprios resultantes do Processo de Revisdo e Avaliagdo pela Supervisdo, em aplicagdo do disposto no artigo 16.°,
n.o 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.> 20142013, que vdo além dos requisitos do Pilar 1 («requisitos do
Pilar 2»).

¢) As instituicdes de crédito estdo igualmente obrigadas a constituir a reserva contraciclica de fundos préprios e as
reservas sistémicas a que se referem, respetivamente, o artigo 128.0, n.os 2, 3, 4 e 5, da Diretiva 2013/36/UE e,
bem assim, todas as outras reservas impostas pelas autoridades nacionais competentes e designadas

d) As institui¢des de crédito estdo igualmente obrigadas a cumprir, antes do final do periodo de transicdo aplicavel,
os respetivos racios de fundos préprios principais de nivel 1, de fundos préprios de nivel 1 e de fundos préprios
totais, na versdo «fully loaded» (!). Esta expressdo refere-se a aplicacdo plena dos referidos racios depois de expiradas
a disposic¢es transitorias, bem como a aplicagdo plena da reserva contraciclica de fundos proprios e das reservas
para riscos sistémicas referidas, respetivamente, no artigo 128.2, n.>s 2, 3, 4 e 5, da Diretiva 2013/36/UE e, bem
assim, de todas as outras reservas impostas pelas autoridades nacionais competentes e designadas. As referidas
disposi¢des transitérias constam do titulo XI da Diretiva 2013/36/UE e da parte 10 do Regulamento (UE)
n.° 575/2013.

Estes requisitos devem ser cumpridos tanto em base consolidada como numa base individual, a menos que a aplica-
cdo de requisitos prudenciais tenha sido dispensada numa base individual, conforme o previsto nos artigos 7.2 e 10.
do Regulamento (UE) n.c 575/2013.

2. Relativamente ao pagamento, em 2016, de dividendos () relativos ao exercicio de 2015, o BCE recomenda que:

a) Categoria 1: As institui¢des de crédito que satisfazem os requisitos de fundos proprios aplicaveis enunciados no
n.o 1, alineas a), b) e ¢), e que em 31 de dezembro de 2015 jd tiverem atingido os seus rdcios na versdo fully
loaded conforme referido no n.c 1, alinea d), deveriam distribuir os seus lucros liquidos a titulo de dividendos de
uma forma conservadora e que lhes permita continuar a cumprir todos esses requisitos, mesmo no caso de situa-
¢do econdmica e financeira deteriorada.

b) Categoria 2: As institui¢des de crédito que, a 31 de dezembro de 2015, satisfagam os requisitos de fundos pro-
prios aplicaveis enunciados no n. 1, alineas a), b) e c), mas que nessa data ainda ndo tenham atingido os seus
rdcios na versdo fully loaded conforme referido no n.° 1, alinea d), deveriam distribuir os seus lucros liquidos
a titulo de dividendos de uma forma conservadora e que lhes permita continuar a cumprir todos esses requisitos,
mesmo no caso de situagdo econdmica e financeira deteriorada. Além disso, em principio s6 deveriam distribuir
dividendos desde que, no minimo, esteja garantida uma progressdo linear () no sentido do cumprimento dos
requisitos de fundos préprios fully loaded, conforme referido no n.c 1, alinea d).

c) Categoria 3: As institui¢des de crédito que ndo cumpram os requisitos do n.° 1, alineas a), b) ou c) ndo deveriam,
em principio, distribuir qualquer dividendo.

As institui¢des de crédito que se considerem legalmente obrigadas a pagar dividendos que excedam este montante
devem contactar imediatamente a respetiva equipa conjunta de supervisdo.

IL

Os destinatdrios da presente recomendacio sdo as entidades supervisionadas significativas e os grupos supervisionados
significativos, conforme definidos no artigo 2.0, n.s 16 e 22, do Regulamento (UE) n.c 468/2014 (BCE/2014/17).

I

A presente recomendagdo é igualmente enderegada as autoridades nacionais competentes e as autoridades designadas no
que se refere as entidades e grupos supervisionados menos significativos, conforme definidos no artigo 2., n.s 7 e 23,

(") Todas as reservas na versdo «fully loaded» exceto no que se refere a reserva de conservagdo de fundos préprios, a qual, por razdes meto-
doldgicas, deveria ser fixada ao nivel do da fase de transicdo de 2016 por relacio aos célculos na versdo «fully loaded>.

(*) As institui¢des de crédito podem revestir varias formas juridicas como, por exemplo, sociedades cotadas e sociedades que ndo sdo
sociedades andénimas, tais como cooperativas mutualistas ou caixas econémicas. O termo «dividendo» na acecdo desta recomendacio
refere-se a qualquer forma de pagamento em numerdrio dependente de aprovagdo da assembleia geral.

(}) Na pratica, isto significa que, durante um periodo de quatro anos, com inicio em 31 de dezembro de 2014, as institui¢des de crédito
deveriam, em principio, reter pelo menos 25 % por ano do montante em falta para atingirem os rdcios de fundos préprios principais
de nivel 1, de fundos préoprios de nivel 1 e de fundos préprios totais fully loaded, conforme referido no n.o 1, alinea c).
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do Regulamento (UE) n.c 468/2014 (BCE/2014/17). Espera-se que as autoridades nacionais competentes ¢ designadas
apliquem esta recomendacio as referidas entidades e grupos, como entenderem apropriado (').

Feito em Frankfurt am Main, em 17 de dezembro de 2015.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI

(") Se esta recomendacio for aplicada a entidades e grupos menos significativos que entendam nio a poder cumprir por se considerarem
legalmente obrigados a pagar dividendos que excedam este montante devem contactar imediatamente as respetivas autoridades
nacionais.
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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentracio notificada

(Processo M.7834 — Sumitomo Corporation/Sumitomo Mitsui Banking Corporation/PT Summit
OTO Finance/PT OTO Multiartha)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2015/C 438/02)

Em 18 de dezembro de 2015, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declar-la compativel com
o mercado interno. Esta decisio baseia-se no artigo 6.5, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do
Conselho ('). O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido
suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentracdo a partir
da denominagio da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade;

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do niimero do documento 32015M7834.

() JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt

30.12.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia C438/5
v
(Informacgdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
Taxas de ciAmbio do euro ()
29 de dezembro de 2015
(2015/C 438/03)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cimbio
UsD dolar dos Estados Unidos 1,0952 CAD dolar canadiano 1,5241
JPY iene 131,88 HKD  délar de Hong Kong 8,4882
DKK coroa dinamarquesa 7,4629 NZD dolar neozelandés 1,5949
GBP libra esterlina 0,74005 | SGD délar singapurense 1,5467
SEK coroa sueca 91567 KRW  won sul-coreano 1282,17
CHF franco suico 1,0846 ZAR rand 16,7598
NY i 1

ISK coroa islandesa ¢ rane 7,1065

HRK kuna 7,6383
NOK coroa norueguesa 9,5115 o .

oN | L9558 IDR rupia indonésia 15029,86

B ev : MYR  ringgit 4,7055
CzK coroa checa 27,028 PHP peso filipino 51,514
HUF forint 314,26 RUB rublo 79,4319
RON  leu romeno 4,5370 BRL real 4,2187
TRY lira turca 3,1878 MXN  peso mexicano 18,8429
AUD  ddlar australiano 1,5056 INR rupia indiana 72,6458

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notifica¢do prévia de uma concentracio
(Processo M.7889 — Engie/REC/TEN)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2015/C 438/04)

1. Em 18 de dezembro de 2015, a Comissdo recebeu a notificacio de um projeto de concentragdo nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 139/2004 do Conselho ('), pelo qual a empresa E.CL SA, controlada em dltima ins-
tancia pela Engie SA («Engie», Franga) e a Red Eléctrica Chile SpA, controlada em dltima instdncia pela Red Eléctrica
Corporacién SA (<REC», Espanha), adquirem, na acegdo do artigo 3.0, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentra-
¢oes, o controlo conjunto da totalidade da empresa Transmisora Eléctrica del Norte SA (<TEN», Chile), mediante aquisi-
¢do de acoes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— Engie: ator mundial no dominio da energia com intervengdo especializada em trés setores-chave: eletricidade, gds
natural e servigos energéticos;

— REC: opera a rede nacional de energia elétrica e o sistema de transporte de eletricidade em Espanha, intervindo
igualmente nalguns paises da América do Sul;

— TEN: ndo tem atualmente qualquer atividade no mercado, mas ird desenvolver e operar uma linha de transporte de
eletricidade no Chile.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto. De acordo com a Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de
certas concentra¢des nos termos do Regulamento (CE) n.o 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo. Podem ser enviadas
por fax (+32 22964301), por correio eletronico para COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com
a referéncia M.7889 — Engie/REC/TEN, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Diregdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacdo prévia de uma concentracio
(Processo M.7900 — CVC Capital Partners/USS WAY LP/Moto Holdings)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2015/C 438/05)

1. Em 18 de dezembro de 2015, a Comissdo recebeu a notificagdio de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 139/2004 do Conselho ('), pelo qual a empresa CVC Capital Partners SICAV-FIS SA
(«Grupo CVC», Luxemburgo) e a Universities Superannuation Scheme Limited (<USS», Reino Unido) adquirem, na acecdo
do artigo 3.0, n.o 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo conjunto da empresa Moto Holdings
Limited (Empresa-alvo», Reino Unido), mediante aquisi¢do de a¢des.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:
— Grupo CVC: consultoria e gestdo de fundos de investimento;

— USS: atua como tnico gestor fiducidrio do Universities Superannuation Scheme, um dos maiores fundos de pensdes
no setor privado do Reino Unido que gere o principal regime de pensdes para o pessoal académico e comparédvel
das universidades e outras institui¢des de ensino superior e de investigagdo no Reino Unido;

— Empresa-alvo: operagdo de dreas de servi¢o nas autoestradas no Reino Unido sob a marca «moto».

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto. De acordo com a Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de
certas concentragdes nos termos do Regulamento (CE) n.> 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de
beneficiar do procedimento previsto na comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragdo.

As observagdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias apos a data da presente publicagdo. Podem ser enviadas
por fax (+32 22964301), por correio eletronico para COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com
a referéncia M.7900 — CVC Capital Partners/USS WAY LP/Moto Holdings, para o seguinte enderego:

Comissdao Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicacio de um pedido de registo em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do
Regulamento (UE) n.c 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de
qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2015/C 438/06)

A presente publicacdo confere direito de oposi¢do ao pedido nos termos do artigo 51.° do Regulamento (UE)
n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

DOCUMENTO UNICO

Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conselho relativo a protecio das indicacdes geogrificas e denominacgdes de
origem dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios (?)

«PATATA DEL FUCINO»
N.c CE: IT-PGI-0005-01217 — 21.3.2014
IGP (X) DOP ( )
1. Nome

«Patata del Fucino»

2. Estado-Membro ou pais terceiro

Itdlia
3. Descrigdo do produto agricola ou género alimenticio
3.1. Tipo de produto

Classe 1.6. Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados

3.2. Descrigdo do produto correspondente ao nome indicado no ponto 1

A denominagdo «Patata del Fucino» designa os tubérculos da espécie Solanum tuberosum, da familia das Solandceas,
obtidos a partir de sementes de variedades de batatas inscritas no catidlogo comum de variedades de espécies de
plantas agricolas.

Os tubérculos sdo de dimensdes (calibre) superiores a 35 mm, mas ndo superiores a 80 mm, e tém forma redonda
a redonda ovalada, ovalada e ovalada alongada. A pele ndo se destaca da polpa, a textura ¢ firme, e ndo cede
a pressdo, e a cor é a tipica da variedade: de branco as vérias tonalidades de amarelo. A parte comestivel ndo
¢ inferior a 95 %.

Os valores das caracteristicas quimicas (por 100 g da parte comestivel) sdo os seguintes: extrato seco =14, fécula
>8 g, potdssio 2300 mg, fésforo 235 mg.

A «Patata del Fucino» é colhida quando atinge a maturagio fisioldgica completa, partir dos finais do més de julho;
¢ acondicionada em instalagdes proprias e pode conservar-se até ao més de maio seguinte a colheita, mantendo
intactas as suas caracteristicas.

Tolerancias de qualidade

No momento da comercializagdo em embalagens escolhidas, as batatas que podem beneficiar da denominagéo pro-
tegida devem apresentar as caracteristicas seguintes quanto aos tubérculos:

a) homogeneidade no calibre: as dimensdes dos tubérculos ndo podem ser inferiores a 35 mm nem superiores
a 80 mm, admitindo-se uma diferenga ndo superior a 20 mm na mesma embalagem;

b) firmeza, inteireza, limpezas, auséncia de germinagdo e isengdo de danos de cardter bidtico ou abiético.

(') JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.
() JOL 93 de 31.3.2006, p. 12. Substituido pelo Regulamento (UE) n.c 1151/2012.
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3.3. Matérias-primas (unicamente para os produtos transformados)

3.4. Alimentos para animais (unicamente para os produtos de origem animal)
3.5. Fases especificas da producdo que devem ter lugar na drea geogrdfica identificada

A «Patata del Fucino» deve ser plantada, cultivada e colhida na zona geogréfica definida.
3.6. Regras especificas relativas a fatiagem, ralagem, acondicionamento, etc.

As batatas devem ser conservadas em contentores (bins), a uma temperatura compreendida entre 4 e 10 °C e com
uma humidade relativa compreendida entre 88 % e 95 %.

Os tubérculos podem ser conservados em cdmaras frigorificas, mesmo durante periodos prolongados, embora nio
mais do que nove meses.

Contra a germinagdo nos tubérculos conservados, sdo autorizados os tratamentos previstos na regulamentagio
vigente na matéria.

Para a introdugdo no consumo, devem ser utilizados os seguintes tipos de embalagem para a comercializagdo da
IGP «Patata del Fucino»

— sacos de: 5 kg - 20 kg;

— redes de: 5 kg -2 kg - 2,5 kg;

— embalagens: vertbag, quickbag, girsac e sacos de 1,5 kg -2 kg - 2,5 kg - 2,5 kg;
— caixotes ou caixas de 3 kg a 20 kg, no méaximo.

Todos os tipos de embalagem devem conter um produto limpo (esfregado efou lavado) e estar fechados, de tal
modo que os tubérculos ndo possam ser extraidos sem se abrir a embalagem, exceto no caso dos caixotes ou das
caixas.

3.7. Regras especificas relativas d rotulagem

A etiqueta apensa as embalagens deve conter, além do simbolo da Unido e das informacdes exigidas pela regula-
mentagdo, as seguintes mengoes:

— «Patata del Fucino», seguida da sigla IGP ou da mencéo Indicazione Geografica Protetta;

— nome ou firma e endereco ou sede do produtor individual e/ou associa¢do de produtores e/ou acondicionador;
— peso liquido no local de origem;

— variedade;

— o seguinte logétipo do produto:

Sdo proibidas mencdes que ndo tenham sido expressamente previstas.
4. Delimitacio concisa da drea geografica

A érea de cultivo ¢ delimitada pela estrada provincial que rodeia a zona do Fucino e inclui partes de territrio,
divididas por estradas de acesso as exploracdes e parcelas numeradas, pertencentes aos seguintes municipios da
provincia de Aquila: Avezzano; Celano; Cerchio; Aielli; Pescina; S. Benedetto dei Marsi; Ortucchio; Trasacco e Luco
dei Marsi.

5. Relacio com a drea geogrifica
5.1. Especificidade da drea geogrdfica

A «Patata del Fucino» é cultivada no fundo do lago homénimo, que foi drenado e saneado em 1875, e se situa
a 700 m acima do nivel do mar.
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Os principais elementos morfolégicos da zona configuram trés zonas distintas, constituidas, respetivamente, pela
depressdo do antigo lago, por uma zona acondicionada em socalcos a uma altitude entre 670 e 720 metros e uma
zona de morfologia complexa situada acima destas dltimas.

Devido a presenga da antiga bacia lacustre, os fendmenos de acumulagio sedimentdria predominam sobre os fené-
menos de erosdo.

A natureza do solo ¢ argilo-limosa, con uma elevada quantidade de clcio total e ativo, devido a natureza carbona-
tada dos sedimentos pedogénicos. A reacdo (pH) oscila entre subalcalina e alcalina e a matéria orgénica, o azoto
total, o fésforo assimildvel e o potdssio permutédvel apresentam valores elevados.

O elevado contetdo de matéria organica é preservado sobretudo gracas ao estrume abundante aplicado regular-
mente pelos agricultores.

A composigdo do terreno permite a boa drenagem e o desenvolvimento normal de tubérculos uniformes e regulares.

Devido as caracteristicas particulares do territério, delimitado por cadeias montanhosas, ndo se sente, em absoluto,
a influéncia do mar, situado a este, a pouco menos de 80 km. Pelo contrdrio, o clima apresenta caracteristicas
continentais tipicas, com invernos especialmente rigorosos e pluviosos, e verdes himidos e frequentemente
sufocantes.

No periodo produtivo, a oscilagio térmica entre o dia (a volta de 30 °C) e a noite (10-15 °C) cria condigdes favora-
veis a um desenvolvimento vigoroso das plantas.

A capacidade de retengdo hidrica dos solos é boa, como também o ¢é o aumento da humidade por capilaridade
a partir dos aquiferos subjacentes, o que, associado aos frequentes orvalhos matinais, garante a cultura uma certa
disponibilidade dos recursos de dgua.

A pluviosidade, as precipitacdes de neve e o orvalho caracteristico, que, com frequéncia, assume a forma de peque-
nas precipita¢des, completam o quadro climético da zona.

Do ponto de vista hidrolégico, o territorio conta com um bom aprovisionamento, devido a presenca de torrentes
e rios naturais que descem das montanhas que rodeiam a planicie, assim como com a presenga de uma rede geo-
métrica de canaliza¢des especialmente construidas desde o inicio das obras de saneamento hidrdulico, realizadas
n os anos da reforma agrdria (1950) pelo entdo recém-criado «Ente Fucino», com uma dupla finalidade: drenar
a dgua dos terrenos e, simultaneamente, permitir a utilizagio das dguas para fins de irrigagdo das culturas, de
modo a permitir aos produtores otimizar as condi¢des de produgio.

5.2. Especificidade do produto

A «Patata del Fucino» distingue-se das batatas cultivadas noutras zonas pelas caracteristicas qualitativas especificas
de la polpa, adaptadas ao consumo doméstico e a utilizacdo industrial. A «Patata del Fucino» apresenta uma polpa
firme, que ndo cede a pressdo, e uma pele que ndo se destaca da polpa. Quando cozida a vapor, a polpa apresenta
uma granulacio bastante fina e ndo escurece (after cooking blackening). Além disso, uma das suas caracteristicas mais
apreciadas é o facto de a polpa nio ficar acastanhada depois de frita. Um painel de avaliadores composto por
provadores treinados, comprovou que a «Patata del Fucino» possui caracteristicas gustativas (como um «sabor delici-
0s0» ou «gosto a batata») muito pronunciadas, com uma auséncia quase total de gostos residuais negativos (metal,

erva, etc.). Estas caracteristicas organolépticas mantém-se mesmo ap6s meses de conservagio.

5.3. Relagdo causal entre a drea geogrdfica e a qualidade ou caracteristicas do produto (para as DOP) ou uma determinada
qualidade, a reputagdo ou outras caracteristicas do produto (para as IGP)

Na drea geogrifica de cultivo, o ciclo de produgdo da «Patata del Fucino» inclui todas as estagdes: desde a semen-
teira na primavera, ao crescimento e produgio no verdo e a colheita (que s6 é feita quando a batata atinge a plena
maturagio fisioldgica) no final do verdo ou no inicio do outono, beneficiando-se assim da influéncia dos efeitos
climéticos das vérias estagdes.

A qualidade da «Patata del Fucino» estd associada as condi¢des de cultivo, em solo constituido pelo antigo leito do
lago. As condigdes especificas do terreno permitem que a batata seja cultivada de forma natural, o que confere ao
produto as suas caracteristicas organolépticas tipicas.

O terreno, que € ligeiro, fresco, predominantemente limoso, com solos muito férteis naturalmente dotados de
macronutrientes e micronutrientes, ricos em substincias organicas e em himus, originados pela sedimentacio de
material organico ao longo dos séculos, faz que o tubérculo, durante o crescimento e a colheita, ndo sofra danos
nem apresente fendas a superficie, desenvolvendo uma forma regular e uma pele que adere bem a polpa.

As condi¢des edafocliméticas descritas (composi¢do do terreno, boa capilaridade, temperatura, dgua para a irriga-
¢do) tornam a regido do Fucino particularmente propicia ao cultivo da batata. Nesta regido, gracas a grande experi-
éncia de cultivo dos produtores locais, a importancia que ddo ao melhoramento continuo das técnicas agrondmi-
cas, dando prioridade as sustentdveis do ponto de vista ambiental, assim como a protegdo do ambiente de cultivo,
obtém-se produtos de elevada qualidade, apreciada e conhecida desde sempre no mercado nacional.
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Muitos produtores do Fucino, associados, produzem desde 2002, batatas segundo o regime de certificagdo de
«producdo integrada», tendo adoptado um caderno de especificacdes para o produto, designado explicitamente
«Patata del Fucino», o que demonstra que a denominacdo também ¢ utilizada na linguagem comercial e da
producio.

Foram publicados virios artigos em revistas do setor, nomeadamente Linformatore Agrario, em que a denominagio
«Patata del Fucino» é citada e se faz referéncia ao Fucino como uma zona muito especializada na produgio de
batatas e um lugar para a experimentagio de variedades de batata:

— «Le varieta di patata coltivate in Italia e la loro destinazione duso» (As variedades de batatas cultivadas em Itdlia
e seus usos) (p. 61, n.0 2/2002);

— «Ecco perche in Italia non si produce patata da seme» (Por que ndo se produzem batatas-semente em Itdlia) (pags.
34-36, n.° 46/2008);

— «Produzione di patata da seme: contributo per la valorizzazione dell'agricoltura montana» (Producio de batata-semente:
contributo para a valoriza¢do da agricultura de montanha) (pags. 27-29, n.> 18/97);

— «Sperimentazione varietale 1998 su patata comune nel centro e nel nord» (Teste das variedades da batata comum no
centro e no norte — 1998) (pags. 39-46, n.c 48/98).

Ao longo dos anos, os operadores locais desenvolveram muitas atividades de promocio e valorizacdo da «Patata del
Fucino», nomeadamente:

— desde 1971, no Fucino, mais exatamente no municipio de Avezzano, a denominada «Sagra della Patata»;

— em 2008, ano internacional da batata promovido pela FAO, os cultivadores de batatas do Fucino, no quadro do
projeto de cooperagdo «Progetto Albania», prestaram apoio técnico e equipamento agricola a regido albanesa de
Zadrima;

— em 2001, na televisdo, o Canale 5 dedicou uma emissdo do programa Il Gusto a batata do Fucino;

— em 1993, num episddio do programa de televisdo Linea Verde, transmitido pela RAI, foi divulgada a nivel nacio-
nal a reputagdo da «Patata del Fucino.

Referéncia a publicacio do caderno de especificacdes

[artigo 5.0, n.° 7, do Regulamento (CE) n.° 510/2006 (*)]

O atual governo langou o procedimento nacional de oposi¢do, publicando a proposta de reconhecimento da IGP «Patata
del Fucino» no Jornal Oficial da Repiiblica Italiana, n.c 37, de 14 de fevereiro de 2014.

O texto consolidado do caderno de especificagdes pode ser consultado no seguinte endereco web:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

ou

diretamente na pagina de entrada do Ministério das Politicas Agricola, Alimentares e Florestais
(www.politicheagricole.it), clicando em Prodotti DOP IGP (no canto superior direito do ecrd) e, a seguir, em Prodotti DOP
IGP STG (do lado esquerdo do ecrd) e, por fim, em Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE.

(}) Ver nota 2.
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